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Vo stri- a cu- ti- dar di,- Ahi me! Ahi, Ahi
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me! Ma don- na- si lan gui- re- ch'io son giun t'al- mo ri- -
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I vostri acuti dardi mi fano; ahime! Madonna si languire

ch'io son giunto al morire. Non piu veloci son ma ben si tardi

i passi ch'acquetavan' il mio core on' io; lasso! son fore

da seiati vostri dolci sguardi e pur convien ch'io guardi

Il duol; ah dio! ch'io sento; che mai saro contento.
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Your sharp darts wound me; alas! My lady, I languish,

 I am near death. No longer swift, but slow indeed 

Are the steps that calmed my heart where I, alas! am now far 

From your sweet glances, and yet I must look upon 

The pain; ah God! what I feel; I shall never be content.
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